Hip Anchor Harness Locking Instructions
Instrucciones de bloqueo del arnés de anclaje de cadera

ATTN: Do not assemble parts until after you have read entire
set of instructions, parts cannot be separated once
connected. Pictures in these instructions are in white for
demonstration, actual parts are black

ATEMCION: Mo conecte las piezas hasta despuids de haber leido
todas las instrecciones, loa plezon no se pueden separar una vez
congctndan. Las imagenes de astas instrucoiones estan en
Haneo para s demostracidn, lns pdazan renlés son ds color
nEgno

Scan QR Above for Instructional Video
Escanee el cédigo QR para ver el video de
instrucciones

Step 1 (Paso 1)

Remove two sets of Part A and Part B from envelope. An extra
setisincluded.

Saque dos juegos de la Pieza Ay la Pieza B del sobre. Se incluye
un juego adicional.

Step 2 (Paso 2)

Undo chest clip, crotch buckle and remove infant insert if
present. Pull coverset back on both sides starting at the bottom.
Desabroche el clip del pecho, la hebilla de la entrepierna y retire
el cojin para bebés si esta presente. Tire de la cubierta hacia
atrds por ambos lados, empezando por la parte inferior.

Step 3 (Paso 3)

Locate where the hip anchor harness comes through the shell on
one side.

Ubique el lugar donde el arnés de anclaje de la cadera atraviesa
la carcasa por un lado.

Step 4 (Paso 4)

Insert Part A through the loop in the anchor harness. Start from
rear of seat and insert toward front of seat.

Inserte la Pieza A a través del bucle del arnés de anclaje.
Empiece por la parte posterior del asiento e insértelo hacia la
parte delantera.

Step 5 (Paso 5)

Slide long tab of Part A into the Connection Pointon Part B

Deslice la lenglieta larga de la Pieza A en el punto de conexion
de la Pieza B



https://manuals.plus/m/677d45eb29a12fb8dd0d16853b5225799459f170930bb64ed6ea32bb0f15f0ac

Note: Tabs should be pointing up on both parts

Nota: Las lengiietas deben apuntar hacia arriba en ambas
piezas

Step 6 (Paso 6)

Lock the two pieces securely, pushing them together as far as
possible. You will hear a clicking sound as parts engage.
Bloquee las dos piezas de forma segura, empujandolas entre si
tanto como sea posible. Oira un chasquido cuando las piezas
encajen.

Step 7 (Paso 7)

Push down on Part B and Pull the end of Part A to tighten the
parts as much as possible. Make sure that both tabs are tightly
pressed against the anchor harness.

Note: To ensure proper engagement try pulling Part A and Part B
apart, they should be fully locked together.

Repeat Steps 4-7 on other side

Empuje hacia abajo la Pieza B y tire del extremo de la Pieza A
para apretar las piezas tanto como sea posible. Asegurese de
que ambas lenglietas estén bien apretadas contra el arnés de
anclaje.

Nota: Para garantizar un enganche correcto, intente separar la
Pieza A y la Pieza B, ya que deben estar completamente
enganchadas.

Repita los pasos del4 al 7 en el otro lado

Step 8 (Paso 8)

Once you have completed this process on both left and right hip
anchors, turn seat over and verify that metal pin on both sides is
fully inserted in harness strap, as shown in picture on right. If pin
is not fully inserted, please insert and repeat step 7. Once
verified please replace coverset.

For questions or additional support please contact Cybex at
1-877-242-5676

Una vez que haya completado este proceso en los anclajes de
cadera izquierdo y derecho, dé la vuelta al asiento y compruebe
que el pasador metalico de ambos lados esta completamente
insertado en la correa del arnés, de forma similar a la imagen de
la derecha. Si el pasador no esta completamente insertado,
insértelo y repita el paso 7. Una vez que se haya verificado,
sustituya el juego de cubiertas.

Si tiene alguna pregunta o necesita asistencia adicional,
pongase en contacto con Cybex llamando al 1-877-242-5676




